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Резюме 
Резюме с шрифт с размер 11, в което до 20 реда да обобщите накратко съдържанието на                
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1. Въведение  

Статията е посветена на жестовия език. 

 

2. Цитиране  

Цитирането се осъществява по следния модел: при издания на български език с име             

на автора, транслитерация на името на английски и година на издаване: с един автор              

(Дионисиева / Dionisieva 1996), двама (Иванова & Попова / Ivanova & Popova 2000) или              

много автори (Иванова и др. / Ivanova et al. 2020), а при издания на английски – само с                  

името на английски и годината: с един автор (Emmorey 2002), двама автори (Knoors &              

Marschark 2015) или повече от двама (Lillo-Martin et al. 2014).  

Съветваме Ви цитирани уебизточници да посочвате като бележки под линия с дата            1

на последното посещение на източника. 

 

3. Таблици  

Можете да използвате таблици с форматиране по Ваше желание, като на всяка            

таблица слагате пореден номер и заглавие. В текста цитирате таблицата с нейния номер. 

 

1 ​https://liternet.bg/folklor/sbornici/rakli/trimata.htm​ [20.02.2020] 
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Таблица 1. ​Заглавие 

 

4. Изображения  

Можете да използвате фигури и изображения, като на всяка от тях слагате пореден             

номер и заглавие. 

 

Фигура 1. ​Заглавие 

 

5. Анонимност 

При първоначално подаване на статията, тя трябва да е анонимна. При предаване            

на окончателния вариант трябва да сложите и пълните имена, месторабота и адрес на             

авторите. 

Само статиите за научния раздел на списанието изискват анонимна рецензия,          

затова само те трябва да бъдат анонимни при подаването им. 
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